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Splošni  pogoji  uporabe
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4  mesta /  3  m
Cornadis  SAFETY®  IV

PATENTIRANO

KORNADIS
SAFETY®  IV  (ref.  SQ)

3

1

2

SQ0430

Ključavnica  je  v  položaju  2

Primerno  za  mlečne  goveda  brez  rogov.
Za  živali  od  12  mesecev  do  odraslosti  (odvisno  od  modela).  
Ni  primerno  za  živali,  namenjene  mesu.

Zagotavlja  imobilizacijo  živali  pri  koritu,  da  se  omeji  
konkurenca  za  hrano.  Olajša  razvrščanje  živali.  Omogoča  
kmetu  posredovanje  pri  rutinski  oskrbi.

Živali  vstopajo  in  izstopajo  v  zgornjem  delu  1
Spodnji  del  omogoča  lažje  odstranjevanje  živali  s  
pomočjo  vzreditelja  3

kot  pri  varnostnem  odpiranju  od  spodaj  3

Cornadis  SAFETY®  je  simetričen,  mobilna  roka  je  centrirana  
na  sredini,  tako  da  je  na  vhodu  toliko  prostora  1
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Odrasla  krava  55/65  cm
Telica  45/55  cm

Za  ploščo  Cornadis,  dolžine  4  m  in  več,  je  priložena  ojačitev,  ki  jo  je  treba  zatesniti.  Obvezno  jo  je  treba  zatesniti  na  os  
stene  ali  pa  naročiti  različico  za  montažno  steno,  ki  jo  je  treba  priviti,  ref.  MO0260.

A
Okvirne  ocene  za  

odrasle  krave  povprečne  
velikosti

Nazivne  dolžine  ustrezajo  specifičnim  osnim  
dimenzijam  stebrov  JOURDAIN  s  premerom  102  mm  
in  standardnimi  končnimi  pokrovčki,  ref.  MO5050,  ki  so  
dobavljeni  kot  standard.

Za  večje  udobje  in  optimiziran  dostop  do  
napajanja  izberite  nagnjeno  montažo,  največ  12  cm.

Za  6  m  dolgo  ploščo  Cornadis  je  priporočljivo  uporabiti  2  ojačitveni  elementa.
Da  bi  omejili  korozijo,  se  Cornadis  ne  sme  stikati  s  steno.

Pustite  5  cm

zapečatiti
Ojačitev

20  cm

15  do  20  cm

12  cm

montažne

Sekira/Držalo  sekire  0/102  mm

+15/18  cm  NUJNO

cev/zemlja

Ojačitev  sten

17.  2.

Zgoraj

Sekira/Držalo  sekire  0/102  mm
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Rezervacija  v  primeru  
osrednje  ojačitve  v  
steni

NAMESTITEV

POZOR

MO0260

A

1  Osrednja  ojačitev  in  višina  vgradnje

M05050

40
/5

0 
 

cm
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4D

1D

3D
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imenovana  "ovira"

2D

Po  namestitvi  z  
orientacijo

Nagibna  montaža

17.  3.

94  mm

Z  enojnim  jarmom  ref.  FE2102  in  dvojnim  jarmom  ref.  FE2101.

Za  lesene  stebre  največ  25  cm  ne  
pozabite  naročiti  2  ravnih  
končnih  pokrovčkov  v  obliki  črke  L,  
ref.  MO5052,  na  ploščo  Cornadis.  Ne  
pozabite  na  ojačitve,  ki  jih  je  treba  
zatesniti.

Pritrditev  s  prirobnicami  omogoča  nastavitev  višine.

S  prirobnicami  in  nagibnimi  priključki,  ref.  PR0298.

Z  dvojnim  jarmom  ref.  FE2101  in  ravnim  končnim  delom  v  obliki  črke  L  ref.  MO5052.

3  Montaža  stebrička  okvirja
FE2102

PR0298

2  102  mm  montaža  na  steber

4  Sestavljanje  lesenih  stebrov

FE2101

MO5052

10
2 

 
m

m
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Nevarnost  zloma  končnih  pokrovčkov  in  padca  Cornadisa.

Gradbeni  steber,  katerega  konci  so  pritrjeni  neposredno  na  
tog  steber,  ni  prožnosti,  ko  živali  nanj  pritiskajo.

Zaradi  potiska  živali  ob  korito  
ni  priporočljivo  nameščati  
demontažnega  ovoja  ref.  
TR4100  na  ravni  Cornadisa.

CORNADIS  SAFETY®  IV  (ref.  SQ)  |  CGU 17.  4.

POZOR

POZOR

Montaža  na  okvirni  steber

ZBIRANJE  JE  PREPOVEDANO

Montaža  na  plašč

TR4100
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Položaj
upravljavca

Za  zagotovitev  pravilnega  vrtenja  
povezanih  plošč  je  nujno  razstaviti  
črne  dele,  Easy  Came,  indekser  in  ročico.

Krmilna  
ročica

17.  5.CORNADIS  SAFETY®  IV  (ref.  SQ)  |  CGU

2 531 4

Krmilna  ročica  lahko  upravlja  

največ  5  plošč  in  mora  biti  
nameščena  na  sredini.  
Uporabite  možnost  priključka  
palice,  ref.  TR9901.

Ne  pozabite  odstraniti  indekserjev  z  

ročic  podrejene  plošče.

Namestite  uho  za  

preprečevanje  
prehoda  glave  na  stran  
koridorja  za  podajanje.

Za  pravilno  delovanje  mora  biti  
Cornadis  popolnoma  poravnan  

in  ne  pozabite  namazati  vrtljivih  
ležajev.

6  Priključek  krmilne  ročice  in  palice  za  nagnjeni  Cornadis

5.  Usmerjenost

TR9901
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POZOR

POZOR

Leseni  vijak  za  

lage  0/14  mm

Vijak  0 /  
12  mm

Maxi  6,5  cmMaksimalno  10  cm

17.  6.CORNADIS  SAFETY®  IV  (ref.  SQ)  |  CGU

Na  voljo  so  različne  vrste  zatičev  in  prirobnic,  odvisno  od  stebričkov.  Multifix ,  ref.  FE2017  in  FE2015
so  namenjeni  za  montažo  na  gradbene  stebre  tipa  IPN.  Na  lesenih  stebrih  ne  uporabljajte  sistema  FE2017  multifix.

Upoštevajte,  da  nastavljive  konice  ne  smejo  biti  
raztegnjene  več  kot  10  cm  na  levi  strani  ročice  in  
6,5  cm  na  desni.

Glede  na  stebre  so  na  voljo  različne  vrste  končnih  
pokrovčkov.  Nagibni  priključek,  ref.  PR0298,  omogoča  
nagibanje  Cornadisa  za  priključitev  krmilnih  palic  in  
zagotavlja  večje  udobje  ter  manj  napora  pri  potiskanju  
živali  na  vrh  Cornadisa.

Priporočljiva  je  uporaba  žične  kletke  z  oznako  FE2095,  da  se  živali  ne  bi  igrale  z  zatiči.

Prepričajte  se,  da  
verige  sčasoma  
zdržijo.

KONČNI  POKROV  ZA  ZAKLEPANJE  GLAVNEGA  ZAVORA

FE2095

PR0298

FE2014 TR4002

M05052

1  Modeli  za  pritrjevanje  estrihov  Cornadis

M05054M05050

FE2017 FE2015FE2101FE2002
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12  cm
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30  cm
Maksi

+40  cm

17.  7.

POZOR

MOŽNOST

POZOR

Bistveno  je  

pritrditi  ojačitev  
žlindrene  stene,  ki  
je  dobavljena  

s  prehodom,  kot  
tudi  
ojačitev  
Cornadis.

Podaljšana  končna  kapica  Cornadis,  ref.  PR5052,  je  nameščena  
namesto  dveh  končnih  kapic  Cornadis.
Omogoča  vam  podaljšanje  plošče  Cornadis  za  40  cm.

Ne  pozabite  dodati  dodatnega  merilnega  traku  PR5053,  
da  se  izognete  nevarnemu  območju.

Z  odstranitvijo  navpične  palice  in  dodajanjem  odpirajočih  vrat,  ref.  
BA2088,  je  mogoče  imeti  40  cm  prehoda,  vendar  izgubimo  
prostor  za  hranjenje  molznice.

Ta  možnost,  nameščena  na  koncu  5-mestne  3,40  m  dolge,  
6-mestne  4,40  m  dolge  ali  8-mestne  5,40  m  
dolge  vilice  Cornadis,  vam  omogoča,  da  pokrijete  razdaljo  
med  središči  stebrov  4,  5  ali  6  m.

Zagotovite  redno  razporejene  prehode,  da  
poenostavite  delo  rejcev.

Pokrov  jaška  PR6001  se  namesti  namesto  dveh  pokrovov  vrat  
za  krmiljenje.  Omogoča  30  cm  prehoda  in  molzni  kravi  hranjenje.

Razdalja,  večja  od  12  cm,  predstavlja  nevarnost,  da  
se  tele  obesi.

PR6001

BA2088

PR6001
TR9903

=  -2

+  BA2088

2  Vgradnja  jaška +1

PR6001

=  -2

3  Namestitev  podaljšanega  

končnega  kosa  Cornadis

PR5052

+1

PR5053
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Pri  približevanju  živalim  v  Cornadisu  bodite  pozorni  na  
varnost.

Palica  ima  samopostrežni  položaj,  ki  omogoča  živali,  da  prihaja  in  
odhaja,  kadar  koli  želi.

Z  odklepanjem  z  eno  roko  in  obračanjem  palice  za  pol  obrata  
se  preklopi  v  blokirni  položaj,  ki  omogoča  redno  blokiranje  vseh  živali  
na  Cornadisu.  Ko  se  živali  navadijo,  se  Cornadis  spremeni  v  
orodje  za  pridrževanje,  ki  omogoča  preprosto  in  mirno  lovljenje  živali.

POZOR2-  pozicijska  zaklep

1  delovno  mesto  prostostoječega

UPORABA

CORNADIS  SAFETY®  IV  (ref.  SQ)  |  CGU 17.  8.
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pri  Cornadisu

CORNADIS  SAFETY®  IV  (ref.  SQ)  |  CGU 17.  9.

Ergonomski  kovinski  del  omogoča  varno  blokiranje  živali  pred  
kakršnim  koli  posegom.

Med  odklepanjem  ne  
postavljajte  roke  na  Cornadis.

Blokano  žival  lahko  odklenete  tako,  
da  dvignete  rdečo  os  z  
dvema  plavutima,  pri  čemer  
bodite  previdni  glede  
nenadnega  premika  živali  in  
mobilne  roke.

Namestite  individualno  zaklepno  os  ref.  SQ9939  in  nato  obrnite  
palico  v  zaklepni  položaj.

Prosimo,  upoštevajte  veljavne  

predpise  o  dobrobiti  
živali.

SQ9939

3.  Samostojno  gojenje  živali

4  Odklepanje

POZOR
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Ne  pozabite  preveriti  tudi  pritrditve  Cornadisa,  verige  
morajo  ostati  na  svojem  mestu.

Za  molzno  kravo  priporočamo  nastavitev  med  19  
in  22  cm.

Če  jih  živali  snamejo,  jih  ne  pozabite  namestiti  nazaj  in  
namestiti  opcijski  žični  nagobčnik,  ref.  FE2095.

Namestitev  in  višino  Cornadisa  je  treba  prilagoditi  

glede  na  namestitev  in  živino  E
Prilagoditev  vratne  linije  (velikosti  vratu  živali)  mora  rejec  
prilagoditi  živalim,  njihovi  starosti  in  morfologiji.

Preverite  tesnost  vijakov.

Ne  pozabite  redno  mazati  gibljivih  delov,  tečajev  gibljivih  ročic,  
krmilne  ročice  in  vseh  potrebnih  delov.

Zaradi  varnosti  pustite  za  tele  največ  12  cm  prostora.

da  se  prepreči  odpiranje  s  strani  živali.

Maksi22  cm
12  cm

Maksi

CORNADIS  SAFETY®  IV  (ref.  SQ)  |  CGU

12  cm

17.  10.

POZOR

INTERVJU

VARNOST

IN

IN

FE2095

Machine Translated by Google



Namestitev  vstopnega  jaška  v  krmilne  stebre  ali  prehoda  
med  dvema  oddaljenima  stebroma  je  treba  čim  bolj  načrtovati,  
da  se  kmetu  zagotovi  varna  pot  za  pobeg  s  hitrim  odpiranjem  in  
zapiranjem.  Priporočljivo  je  namestiti  vstopni  jašek  na  
vsakih  6  panelov.

Redna  namestitev  krtač,  kot  je  Grat'O  Gratte,  zagotavlja  
udobje  živali  in  preprečuje,  da  bi  živali  opraskale  opremo  in  

jo  s  tem  poškodovale  ali  se  poškodovale.

BA9920

PR6001

Moški  prehod  Cornadis

Grat'O  Gratte

notranjost
30  cm
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notranjost

Maksi

30  cm

Maksi
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Razkisli  beton

CORNADIS  SAFETY®  IV  (ref.  SQ)  |  CGU

brez  kopičenja
5  %  naklon,

17.  12.

Uporabite  ovratnico  z  varnostno  napravo.

Živali  z  ovratnicami  so  potencialni  vir  nesreč  z  
opremo,  zato  ne  pozabite  ustrezno  preveriti  tesnosti  
ovratnice.

Kljub  vsej  pozornosti,  ki  jo  posvečamo  oblikovanju  naših  
izdelkov,  z  glavnim  ciljem  optimalnega  dobrega  počutja  
živali  in  najvišje  ravni  varnosti,  JOURDAIN  ne  more  biti  
odgovoren  v  primeru  nesreče,  v  katero  je  vpletena  žival.

na  isti  višini  kot  pri  Cornadisu  in  za  

zagotovitev  dobrega  zaklepanja  in  delovanja.

morfološkega  razvoja  živali.

Ko  vzreditelja  ni  v  stavbi,  še  posebej  ponoči,  ne  pozabite  
pustiti  Cornadija  v  samopostrežnem  položaju.

Če  se  na  poti  za  živali  kopiči  voda,  jo  je  
treba  redno  čistiti,  da  so  živali  vedno

Poznavanje  in  vsakodnevno  spremljanje  živine  s  strani  
rejca  ostajata  najvarnejši  rešitvi  za  preprečevanje  
nesreč.

POZOR
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POZOR

TR0121TR0101

Korozija  v  živinorejskih  

poslopjih  je  pogosta  
zaradi  agresivnih  dejavnikov  
in  okolja.

Višino  nogavice  
prilagodite  ravni  kontaktne  

površine,  10  cm  pod  
betonom,  in  pustite  zatesnjen  

kovinski  steber  v  
neposrednem  stiku  z  betonom.

Ne  pozabite  nanesti  

in  pobarvati  z  bitumensko  
barvo  takoj,  ko  se  pojavijo  
prve  sledi.

Zaradi  varnosti  in  omejitve  korozije  ne  pozabite  ozemljiti  opreme.  
Za  omejitev  korozije  je  mogoče  namestiti  termoskrčljivo  
cevko  ( ref.  TR0101)  ali  prašno  lakiran  drog.

Kopičenje  silaže  na  steni  Cornadis  povzroča  korozijo  spodnjega  
nosilca.

KOROZIJA

CORNADIS  SAFETY®  IV  (ref.  SQ)  |  CGU 13/17

10  cm

Brez  
kopičenja
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(montaža  na  drog

CORNADIS  SAFETY®  IV  (ref.  SQ)  |  CGU

CLOVER0 /  102  mm,  standardna  
prirobnica  in  končne  kape

Nastavljiv  SAFETY®  IV

14/17

5  984

3  700

6  146

B D  (mini)

255

3  788

2  100

2  770

3  350

593

628

510

4  950

4  788

In  (maksi)

SQ0750

561

G

1  594

628

5  700

3  984

4  146 265

2  700

5  984

Oznaka

5  146

1760

1  310

210

3  788

2  550

2  950

724

4  950

-

675

4  700

5  168

5  950

621

Ž

1  004

705

3  950

3  788

621

2  730

5  700

581

664

5  788

SQ0854

4  950

1756

619

664

510

SQ1060

2  984

4  146

280

210

4  984

SQ0534

5  984

6  146 280

808

2  060

3  070

4  188

660

3  950

656

530

5  788

774

5  330

4  700

1  166

708

562

1  984

5  700

4  546

4  984

235

330

-

SQ0950  9  kosov /  5  m  

SQ0860  8  kosov /  6  m  

SQ0960  9  kosov /  6  m  10  

kosov /  6  m  

11  kosov /  6  m 5  788

660

5  950

541

628

3  984

SQ0320

3  146

5  146

315

Ref.

3  700

5  365

6  146

970

315

210

1  930

1788

4  350

583

774 4  788

610

5  788

2  530

8  kosov /  5,40  m  5  080  4  700

5  950

580

581

-

2  146

3  384

5  146

SQ1160

230

325

4  984

3  100

D  (največ)

6  146 215

1  398

2  260

4  384

4  146 275

-

1790

SQ0216

5  526

5  984

720

280

3  188

-

1  950

2  450

4  950

595

610

4  788

4  700

5  950

In  (mini)

577

5  700

C

510

3  984

3  546

5  146

265

SQ0110

1  700

-

4  984

A

235

1  kos /  1  

m  2  kosa /  

1,60  m  3  

kosi /  2  m  SQ0430  4  kosi /  

3  m  5  kosov /  

3,40  m  SQ0540  5  kosov /  4  

m  SQ0640  6  kosov /  4  m  

SQ0644  6  kosov /  4,40  m  4  100  SQ0740  7  
kosov /  4  m  3  700  SQ0650  6  kosov /  5  m  7  

kosov /  5  m  SQ0850  8  

kosov /  5  

m

1  560

2  788

3  950

2  260

656

728

4  788

IN

CB

D
C

G

IN

D

Pritrjevanje  sredinske  razdalje

A

Maksi  izrez

Velikost  prostora  na  kravo

Ž

Velikost  začetnega  mesta

Položaj  armature,  ki  jo  je  treba  zatesniti

Razdalja  med  središči  stebra

B

G

Dolžina  palice

OPOMBA:  Dimenzije  so  podane  v  milimetrih  (mm).

Ž

TEHNIČNA  LITERATURA

ref.  MO5050)
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ref.  MO5054)

ref.  MO5050)

2  980

3  756

3  756

3  176

3  817

3  817

405 -4  013

3  237

479

3  500

4  013

495

404

235

3  433

581

195

180477

3  560

-

3  500 3  560

2  920
-

Nastavljiv  izvoz  SAFETY®  IV  (montaža  na  drog  TREFLE0 /  102  mm,  standardna  prirobnica  in  končni  pokrovi  ref.  MO5050)

Nastavljiv  izvoz  SAFETY®  IV

CORNADIS  SAFETY®  IV  (ref.  SQ)  |  CGU

CLOVER0 /  102  mm,  standardna  
prirobnica  in  končne  kape

(montaža  na  drog  
TREFLE0 /  102  mm,  prirobnica  
in  varjeni  ravni  konci

(montaža  na  drog
SAFETY®  IV  fiksni

15/17

D

IN

C

A

G

Ž

B
A

G C

Ž

D

IN

B

SQ0632

3  837 4  033

4  788

4  388

4  950

480 235

4  750

265

581

Ž

2  980 -

Oznaka  7  p. /  

5  m  8  p. /  

5  m  8  p. /  

6  m

Ž

200

3  176

Oznaka  7  p. /  

4,60  m  4  300  7  p. /  4,80  m  4  

500  8  p. /  4,60  m  4  300

577

SQ0538

4  788

3  237 3  433

4  588

D  (največ)

480 215562

4  550

G

6  146

2  350

2  920

195

SQ1860

510

5  950

In  (maksi)

2  500

210

4  700

2  150

Ref.

610

C

SQ0638

In  (mini)

5  788

4  950

493 275

4  550

2  110

280

728 3  580 -

A

2  018

3  776

C

708

G

SQ1750

579

4  700

SQ0748

581

Ref. Oznaka  4  p. /  

2,60  m  2  290  5  p. /  3,20  m  5  

p. /  3,80  m  3  

520  6  p. /  3,20  m  6  p. /  3,80  
m  7  p. /  3,80  

m

510

4  784

4  984

In  (maksi)

4  746

3  120

Ref.

B

1780

4  700

SQ0746

664

628

SQ0738

4  584

In  (mini)

2  546

A

660

D  (mini)

2  607

SQ0532

2  803

4  388

5  984

D  (največ)

B C G

4  746

5  146

D  (mini)

200

-

664

SQ1850

In  (mini) D  (največ)

B

SQ0846

705

SQ0426

In  (maksi)

D  (mini)

4  584

A

4  984

Ž

4  946

5  146
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CLOVER0 /  102  mm,  standardna  
prirobnica  in  končne  kape

CORNADIS  SAFETY®  IV  (ref.  SQ)  |  CGU

(montaža  na  drog
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CLOVER  0 /  102  mm,  
prirobnica  in  varjeni  ravni  konci

SAFETY®  IV  BIO  nastavljiv

(montaža  na  drog
Izvozna  popravila  SAFETY®  IV

IN

A

D

C

ref.  MO5054)

G

IN

B

A

D

Ž

C

ref.  MO5050)

GB

619

G

581

In  (maksi) G

B

4  084

3  237

780

3  560

-

A

SQ0756

5  p. /  4,10  m  

6  p. /  4,88  m  7  

p. /  5,66  m  5  360

C

3  433

2  2754  045

3  756SQ1638

4  668619

195

D  (mini)

Ref.

4  241 295

482

3  817

4  864780

Ref.

2  920

In  (mini)

3  800

Oznaka

4  580

562

4  825

4  013

2  275

D  (največ)Oznaka  4  

kosi /  2,60  m  2  290  5  kosov /  

3,20  m  6  

kosov /  3,80  m  3  500

619 5  448

2  350

SQ0541

195

2955  021

In  (maksi)

486

5  644780

SQ1426
-

2  546

D  (mini)B

581

Ž

5  605 3  060

A

2  607

C In  (mini)

2  980

SQ0648

195

5  801 295

2  803

486

ŽD  (največ)

SQ1532 3  176

3  888

-

Machine Translated by Google



Poiščite  vse  
naše  izdelke

WWW.JOURDAIN-GROUP.COM

»Francija«  ni  zadostno,  zato  smo  ustvarili  lasten  logotip,  ki  
nosi  veliko  večjo  zavezo:

Francoska  proizvodnja  naših  izdelkov  zagotavlja  popoln  
nadzor  nad  načrtovanjem,  proizvodnjo,  nadzorom  kakovosti  
in  logistiko  interno,  na  naši  lokaciji  v  Escrennesu  (45).

Za  JOURDAIN  je  ta  definicija  pojma  »Izdelano  vLogotip  »Izdelano  v  Franciji«  je  izjava,  ki  jo  lahko  proizvajalci  
ali  distributerji  pod  določenimi  pogoji  vključijo  na  svoje  izdelke,  
da  potrdijo  njihovo  francosko  poreklo:

so  v  Franciji  doživele  svojo  zadnjo  bistveno  preobrazbo  (vir:  
www.economie.gouv.fr).

pridobivajo  znaten  del  svoje  vrednosti  iz  ene  ali  več  
proizvodnih  faz,  ki  se  nahajajo  v  Franciji,

-  
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